YUZEY YAPI - DERIN YAPI KAVRAMLARI UZERINE
Kerime USTUNOVA”

OZET

Verici ve alict arasinda kodlama-kod c¢6zme
biciminde gerceklesen iletisimde, iletilerin ¢6ztilmesi icin
dilsel gostergelere gereksinim duyulur. Simgeler dizisi
olan gostergelerin ylUzey yapiyr olusturan gosteren
yanlariyla derin yapiyr olusturan goésterilen yanlari,
birbirine bir dizi déntistimle baglidir. Ylizey yapinin derin
yapiya dontsim islemi, dilin yapisal o6zelliklerini
belirleyen kurallarca yonetilir. Dontistimler, derin yapida
uUretilen yapilar tUzerinde kendi bunyelerine uygun
degisiklikler meydana getirirler. Ancak yulzey yapiyla
derin yapinin algilanma biciminde ortaklik kacinilmazdir.
Bu nedenle dil birimlerinin derin yapisinin tOm
kullanicilar  tarafindan ayni  bicimde  ¢6zllmesi
gerekmektedir. Derin yap:1 terimi, gosterilenin kisilere
gore degisik bicimde algilanmasi anlamina gelmemelidir.

Anahtar Kelimeler: YUlzey yapi, derin yapi,
gOsteren, gosterilen, eksilti.

ON THE CONCEPTS OF DEEP AND
SURFACE STRUCTURE

ABSTRACT

In communication, which is the coding and
decoding process between the sender and the receiver,
linguistics signs are needed in order to analyse the
messages. Signs, in other words a string of symbols, of
which its signifier aspect forming the surface structure
are attached to that of which signified aspect forming the
deep structure through a set of transformation. The
transformation process of surface structure to the deep
structure is governed by the rules which specify the
structural features of language. As a result of
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transformation, changes could be seen in deep structure
that are appropriate for their forms. However, it is
inevitable to encounter associations in the way of
perceiving the surface and the deep structure. Therefore,
the deep structure of the linguistic units should be
analysed in the same way by all the users of language.
The term of deep structure does not mean that signified
is perceived differently depending on the change in
individuals.

Key Words: The deep structure, the surface
structure, signifier, signified, ellipsis.

Son zamanlarda siklikla “ylizey yap1”, “derin yap1” terimleri,
cesitli caligmalarda goriilmektedir. Ancak ozellikle derin yapinin
farkli bakis acilanyla algilandigimi diisiinmekteyim. Bu nedenle
1993’ten beri de g¢alismalarimda kullandigim “yilizey yap1”-“derin
yap1” kavramlarmi kendi bakis acimla degerlendirmek ve tartismaya
a¢gmak istedim.

Iletisimi “bir bildirinin kaynak kisiden hedef kisiye belirli
bir kod icinde aktarilmasi” olarak tanimlayan Dogan Giinay, “bilgi
iretme ve bilgiyi alip ¢oziimleme etkinligi” olarak degerlendirir
iletisimi. (Giinay 2004: 216) Ciinkii iletisim; bir verici, bir alici,
vericinin aliciya bildirmek istedigi ileti ve bunu gergeklestirmeyi
saglayacak dilsel gostergeler gerektirir. Gosterenle gosterilen bilesimi,
gostergeyi olusturur. Kimi arastirmacilar, anlam sorununu gosterenle
gosterilen arasindaki iligki olarak goriirken kimi de dis gergekle dilsel
gosterge arasindaki iliski olarak nitelendirir: “Gosterenin gorevi,
kavrami belirlemek, canlandirmak ve bozmadan, Kkaristirmadan
aktarmaktir. Gosteren, dilbilimseldir, ©6zel nitelikli bir simgeler
dizgesidir, baska bir deyisle dili olusturur.” (Guiraud 1999: 31)
“Gosterenler, bir simgeler dizgesidir. Bu simgeler dizgesi dili
olusturur. Dilde kullanilan gostergeler bellidir. Ancak bu gosterenlerin
gosterilen kisminda degisimler olabilmektedir.” (Giinay 2004: 196)

Dil gostergelerden olustuguna gore yiizey yapi, “gdsteren”;
derin yapi, “gosterilen” yan olarak goriiliir. Yiizey yapi, dilin gozle
goriilen, kulakla duyulan somut yanini olustururken derin yapi, var
sayilani isaret eder. Yiizey yapi, dilin sdylenen-yazilan yanini; derin
yapi, kavranan, algilanan yanini, yani anlamin1 gosterir. Bu nedenle
derin yapinin “temel anlami”, yiizey yapmin “anlatisal anlami /
sOylemsel anlami1” karsiladigi benimsenir. Bu durum; ek, sozciik,
sozciik obegi, ciimle, ciimle {istii olmak iizere tiim dil birimleri igin
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gecerlidir. Dilin bir biitiin oldugu, dil birimlerinin birbirleri
araciligryla varlik buldugu goz oniinde bulundurulunca her gosterenin
degerini yani gosterilen yanini yalniz gosterenin nitelik ve biciminden
degil ayn1 zamanda biitiin i¢indeki yerinden ve bagintilarindan aldig:
gercegi ortaya ¢ikar. Bu durumda derin yapiy1 baglamin
belirginlestirdigini sdyleyebiliriz.

YUZEY YAPI DERIN YAPI
somut soyut

gosteren gosterilen
dilbilgisel kavramsal

anlatisal anlat1 / sOylemsel | temel anlam
anlati

duyulan / goriilen algilanan / varsayilan

Bir ileti, soze ya da yaziya dokiildiigiinde derin yapidan yiizey
yapiya dogru giden bir siire¢ baglar. Zeynel Kiran-Ayse Kiran, A. J.
Greimas’a dayali olarak verdikleri bilgide bir sOylemin temelden
yiizeye dogru gelen ii¢ ana katmanda gergeklestigini, anlamin
sOylemin degisik 0Ogelerinin eklemlenmesiyle derin yapidan
baslayarak yiizey yapilarla birleserek olustugunu sdylerler. “UretiCi
siire¢” adi verilen bu durum, derin yapidan ylizey yapiya dogru
ilerledigi gibi yiizey yapidan derin yapiya dogru da ilerleyebilir.
(Kiran 2007: 183) Hangi yonde olursa olsun bu doniisiim asamasinda,
bir bagka deyisle gosterenin gosterilene doniisiimiinde kimi dilbilgisel
veriler, derin yapidaki bigimleriyle yilizey yapiya ulasabilirken kimi
dilbilgisel veriler, yalnizca onlar1 igaret eden, algilanmasini saglayan
dil birimleri aracilifiyla ylizey yapiya tasmirlar. Ciinki dilin
zamandan ve emekten tasarruf ilkesi, estetige olan diskiinliigii, bazi
dil birimlerinin ylizey yapiya ¢ikmasina izin vermez. Bu nedenle kimi
dil birimleri, onlar isaret eden yapilar yiizey yapida olacak bi¢imde
saklanir yani derin yapida birakilir.

Derin yapiyla yiizey yapi, birbirine bir dizi doniisiimle
baghdir. Yiizey yapinin derin yapiya ya da gOsterenin gosterilene
doniisim islemi, dilin yapisal 6zelliklerini belirleyen kurallarca
yonetilir. Dondisiimler, derin yapida iretilen yapilar tizerinde kendi
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biinyelerine uygun degisiklikler meydana getirirler. Iki yap1 arasindaki
ayrim, derin yapmin gizli dilbilgisel verileri bilinyesinde
barindirmasiyla kendini gosterir. Yiizey yapiyla derin yapinin
algilanma big¢iminde ortaklik ka¢imilmazdir. Bu nedenle dil
birimlerinin derin yapisinin tiim kullanicilar tarafindan ayni bi¢cimde
¢ozililmesi gerekmektedir. Derin yapi terimi, gosterilenin kisilere gore
degisik bicimde algilanmasi1 anlamina gelmemelidir. Derin yapi,
ylizey yapida bize sunulan ipuglari dogrultusunda
tamamlanabildiginden alictya gore degismemelidir. Cilinki dil, aliciyla
verici arasinda kodlama ve kod ¢dzmeye dayali bir sistem oldugundan
tim alicilarin, vericinin gonderdigi iletiyi ayni tarzda algilamasini
zorunlu kilmaktadir. Bu da dil birimlerinin gosterileninin tek olmasin
gerektirir. Ornegin “Bahgede aglayan kiz, annesini artyormus.”
climlesini

“bahgede bir kiz var”
“bu kiz agliyor”
“kiz annesini artyormus”

bigiminde ii¢ climle halinde diisiinmek ya da derin yapisinda
tic climle barindirdigimi var saymak, Tiirk¢e i¢in olanaksizdir. Ciinkii
Tiirkee, dilin ekonomik yapist geregi ayni kavrami yinelemek istemez.
Burada tek bir yargi vardir, o da tam donanimli aryormus eylemiyle
verilmistir. Ciimlenin barindirdig1 agla- ve ara- eylemlerinin ayni kisi
tarafindan yapilmasi, derin yapisinda iki yargi barindirmak bi¢iminde
yorumlanmamalidir. Akerson, bu durumu “Yan tiimcenin bir 6gesiyle
tist tiimcenin bir 6gesi anlamsal olarak ortiistir. Bu anlamsal értiisme
yinelemeyi engeller ve ortada tek bir oge kalir, bu 6ge de dilbilgisel
acidan daha giiclii olan iist tiimce fiilinin yonetimine geger.”
biciminde agiklar. (Akerson-Ozil 1998: 113) Ciimlede yer alan
yiikklem disindaki dil birimleri, kurucu &ge yiliklemin anlamsal
zenginligini saglamak iizere harekete ge¢mislerdir. Bir baska deyisle
yiliklem etrafinda birakilan bos alanlar1 doldurmuslardir. Belki baska
diller igin gegerli olan derin yap1 kuralim bagka dillerdeki algilama
bicimiyle Tiirk¢eye uyarlamak, dilimizin yapisal 6zelliklerini géz ardi
etmek anlamina gelir.

Derin yapiyr baglam belirginlestirir. Bu da dilsel
gostergelerin, ait oldugu metin iginde, iliski kurdugu diger dilsel
gostergelerin  araciligiyla dil  bilgisi  kurallari1  dogrultusunda
¢Oziilmesini zorunlu kilar. Vericinin zamandan ve emekten tasarruf
amaciyla ylizey yapiya tasimadigi ama ipuglarimi yiizey yapida
vererek alici tarafindan varsayilmasim istedigi dilsel gostergeler
olabilir. Bir baska deyisle kimi dilsel gostergeleri derin yapida
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birakabilir. Kisaca 6zetlemek gerekirse sadece yiizey yapidan atilan
dilsel gostergelerin, derin yapida varliklarim1 koruyabildiklerini
sOyleyebiliriz. Derin yapida birakilan dil birimleri, sdylenmeseler bile
iletisim aninda zihinde anlam olarak ylizey yapidaki boslugu
tamamlarlar. Okuyucunun yeterince unuttugu, artik eski bilgiyi
hatirlamas1 gerektigi diisiiniildiigii zamansa yeniden yiizey yapiya
taginarak Onceki veya sonraki dil birimleriyle sifir tekrar yoluyla
baglanmalar1 miimkiindiir. Tiirkcede O6zne atma egiliminin olusu,
iyelik dbeklerinde siklikla tamlayanin yiizey yapiya ¢ikmayisi, sdzciik
Obeklerinde ortak tamlayan / tamlanan kullanimi, bir ciimlede verilen
bir 6genin diger ciimlede varsayilisi vb. 6zellikler bile ylizey yapiyla
derin yapmin ayni olmamasi gerektiginin gostergesidir. “Zeynep
ogretmen, smavdan sonra asagl inmis; Izge, Dogac ve Arda’nin
formlarmi gorevliye vermis; sonra da arabasina binip gitmisti.”
orneginde eksiltileri tamamlayip derin yapiy1 yiizey yapiya soyle
tagiyabiliriz:

Zeynep Ogretmen, sinavdan sonra asagi inmis-ti-@ /

Zeynep o6gretmen, smavdan sonra Izge-nin formu,
Dogag-mn formu ve Arda’nin formunu gorevliye vermis-ti-@ /

Zeynep 6gretmen, sonra da Zeynep ogretmenin arabasina
binip gitmisti-O

Bazi dilsel gostergeler de, dil disi gondermeler araciligiyla
tamamlanma 6zelligi gosterebilir. Dogan Giinay, bu durumu
“Dilbilimsel olarak eksik anlatim ya da okuyucudan tamamlanmasi
istenen bicim, degisik sekillerde (6nvarsayim, ortiiklik, tstkural,
sezdirimler gibi) olabilir. Bu tiir eksiltili anlatimlarin tamamlanmasi,
alicinin bireysel yanlari, anlatilanin mantiksal yapisi, bir dili bilme ve
bir dilin anlatim big¢imlerini dogru kullanma ile dogrudan ilintilidir.”
(Giinay 2007: 85) sozleriyle agiklar.

Dilin sistem olarak algilanmasi, dil birimlerinin birbirinin
varlik sebebi olarak goriilmesi, gosterilenin algilanmasindaki
zorunluluklarin agiklayicisidir. Kisaca yiizey yapiyla derin yapinin ya
da gosterenle gosterilenin birebir Ortiismedigi sOylenebilir. Derin
yapiyla yiizey yap1 arasinda ayrim yapilmasi, ylizey yapida birbirine
benzemeyen ancak birbirleriyle yakin anlamli olan yapilar arasindaki
anlam benzerliginin / ortakliinin agiklanmasin1 saglar. Bu durum,
ylizey yapida alicinin doldurmasi gereken bosluklar oldugunu gosterir.
Iste bu bosluklarin “eksilti” niteligi tasiyanlarmn tiim alicilar
tarafindan ayni tarzda doldurulmasi gerekmektedir. Eger eksiltileri
derin yapidan yiizey yapiya tasima islemi, dil bilgisi kurallar
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dogrultusunda yapilirsa derin yapinin cesitlilik géstermesi s6z konusu
olamaz; derin yapu, kisilere gore degiskenlik gosteremez.

Yiizey yapiya “Gecen yaz size gelecektim ama bize dyle ¢cok
misafir geldi ki...” bi¢ciminde tagman gostergenin derin yapidaki
gosterileni, bu dilin tiim kullanicilar1 tarafindan asagidaki gibi
algilanacaktir:

“ben, gegen yaz size gelecektim” (1)
“ama ben, gecen yaz size gelemedim” (2)
“ciinkii gecen yaz bize 6yle ¢ok misafir geldi ki’ (3)

Derin yapidaki dil birimlerinin koyu renkle yazildig:
yukaridaki 6rnek, yiizey yapida birbirine “ama” ile bagh iki ciimle
biciminde ¢iksa da [gecen yaz size gelecektim (1) bize dyle ¢ok
misafir geldi ki (3)] derin yapisinda iki ciimle arasinda olmas1 gereken
ticlincii bir ciimlenin varlig1 kendini hissettirmektedir. Verici “ama”y1
ipucu olarak ylizey yapiya yerlestirmistir. Bu baglag, ylizey yapidaki
iki climleyi birbirine baglayamiyor. Ciinkii “bize dyle ¢ok misafir
geldi ki” ciimlesi, sebep bildirir fakat neyin sebebi oldugunu
géremezsiniz.

karsitlik ilgisi

[ gegen yaz size gelecektim }‘*
ama

sebep - gonug ilgisi

?

karsithk bildiren ciimle

sonug bildiren ciimle

bize dyle ¢ok misafir geldi Ki

sebep ciimlesi

Sonugta iletigim kurarken derin yapida birakilan “ben, gecen
yaz size gelemedim” climlesinin varlig1 anlasilacaktir. Boylece hem
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baglacin islevi belirginlesmis hem de sebep ciimlesinin baglanacagi
climle ortaya ¢ikmis olur.

“--Yarin aksam bizimle sinemaya gelecek misin?” sorusuna
verilen “--Param yok.” cevabi da arada sdylenmemis yani derin yapida
birakilmis “--Yarm aksam sizinle sinemaya gelmeyecegim.”
climlesinin iletisimde varsayilmasini gerektirmektedir.

&
<

soru ciimlesi

--Yarin aksam bizimle
sinemaya gelecek misin?

v

cevap ciimlesi

--Yarimn aksam sizinle
sinemaya gelmeyecegim.

sonug climlesi

[ --Param vyok.

A

sebep cilimlesi

Ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Gerek yaz1 gerek
konusma dilinde iletisim kurarken benzer durumlarla karsilasiriz.

Ayrica bir dil birimini bigimsel 6zellikleriyle ele alip yapisal
dil bilgisi dzelliklerini temel kurucu 6geler olarak gérmek; aktardig
anlami, yalmizca dilbilgisel agidan degerlendirmek, yiizey yap1
iligkileri ve bigimsel baglanti Ogelerini belirlemekten baska bir ise
yaramaz. Qysa dil birimleri, sistem i¢inde insan bildirisiminin temel
birimleri olarak aktardiklari dil disi iligkiler ve anlamlar agisindan da
incelenmelidir. Boylece ylizey yapida goriinmeyen ama derin yapida
kurulu iligkilerin niteligi 6nem kazanacaktir

Yiizey yapi-derin yapi iligkileri, tekrarlar araciligiyla ortaya
konur. Sesten ciimleye kadar her tiir dil biriminin tekrarlanmasiyla
olusturulan yapilar, gostergeler arasinda anlam bagi kurarak sistemin
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calismasina ve derin yapmin etkin bicimde algilanmasina hizmet
ederler.

Sonug olarak yiizey yapmin, derin yapinin yansimasi
oldugunu; bu nedenle gdstergenin bir baska deyisle ylizey yapidaki
her gosterenin derin yapida tek bir gosterileni oldugunu sdyleyebiliriz.
Yiizey yapiyla derin yapmin algilanma bi¢imindeki ortakligin
kacinilmazligi, dil birimlerinin derin yapisinin tiim kullanicilar
tarafindan ayni bi¢imde ¢6ziilmesini zorunlu kilmaktadir. “Derin
yap1” terimi, gosterilenin kisilere gore degisik bigimde algilanmasi
anlamina gelmemelidir.

KAYNAKCA

AKERSON, Fatma Erkman, OZIL, Seyda (1998). Tiirk¢ede Niteleme
Sifat Islevli Yan Tiimceler, Istanbul: Simurg Yayinlari.

GUIRAUD, Pierre (1999). Anlambilim, La Semantique (geviren:
Berke Vardar), istanbul: Multilingual Yaynlari.

GUNAY, Dogan (2007). Metin Bilgisi, istanbul: Multilingual

Yayinlari.

GUNAY, Dogan (2004). Dil ve Iletisim, Istanbul: Multilingual
Yayinlart.

KIRAN, Z.-KIRAN, A.E. (2007). Yazmsal Okuma Siiregleri, Ankara:
Seckin Yayincilik.

USTUNOVA, Kerime (2010). Dil Bilgisi Sorunlari, Istanbul: Kesit
Yayinlari.

USTUNOVA, Kerime (2010). “Eksilti ya da Eksiklik Terimleri
Uzerine”, Bilkent Universitesi tarafindan  Kircaali-

Bulgaristan’da diizenlenen V. Uluslararas1 Biiytik Tiirk Dili
Kurultayi’nda sunulan bildiri (25-28.09.2010).

USTUNOVA, Kerime (2002). Dil Yazilari, Ankara: Ak¢ag Yayinlari:
437, Kaynak Eserler: 130.

USTUNOYA, Kerime (1999). “Eksilti ya da Sifir Tekrar”, Uludag
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
S.1, C. 1, Yil:1, Bursa: Uludag Universitesi Yaynlari, s. 93-
105.

USTUNOVA, Kerime (1998). “Ciimle Coziimlemelerinde Yiizey
Yapt - Derin Yapi Iliskileri”, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat
Dergisi, S. 563, Ankara: TDK Yayinlari, s. 398-406.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4 Fall 2010



